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köntösén ébred u természet . . . 
Zöld n hevek, zöld n pagoin . . . 
Zöldül u hint tik muzs-ága.
A hervadhat atInn íieeuin . . .
1 zöld mezők selymes bársonyán 

kiér a zedi'r is lengedez'. .
V költö is rímekbe szövi,

P esők it tavaszról rengedez . . .

A zöld: édes es /medikus.
Mint ti pázsit, mint a fövény 
Párnát ad a szereíkezöknek,
»N virág-ágyat a kebeléit . . .
A zöld puha, a zöld isteni.
S fenséges, mint a patyolat. 
\ lmot sző vő, se honos lágy ölén
Álmodunk csak .szép álmokat

De van oly romántikus, ki azt 
< sak a kost dim ben kedveli.
1\ i a zöldet, az édes zöldet 
Remény jelenében szereti.
A PuIuska kalapja es a 
Kabátja is ezt hirdeti . . . 
..Asz ha meglátja treu hadúrját, 
Csuka zöld árnyékból flirteti...

A Pullman is zöldre van testve . 
A a zöldbe robog a villamos. 
Honiam zöld kalapban s kabátban 
I I Luluska a haragos.
Hogy szót a la n nézünk egymásra, 
Mosolyba íul az ajaknak.
. . . Mosolyba, mind poet ikusan 
Mi: mindenben zöldek vagyunk .

Xo es hogy a zöldről énekelek,
X<d<em is zöld a kalapom.
Xem rég vettem . . . s hogy itt a tavasz. 
Most még zöld ebnek láthatom 
Done bánja! de megfogadtam 
Zöldet semmibe sem veszek.'
Nem, mert akkor pegazusommal 
Jó magam is csak —- zöld leszek . . .

Menyasszonyi
butorkelengyék

! siagy raktára. !
Pus választék: modern, 
ízléses kivitelű, szilárd, 

finom és tömör

latorokban.

KILLER EDE
DEBRECENBEN, Piac-u. 68. sz.

Alapittatott 
1885. évben

Több aranyérem­
mel kitüntetve.

Telefon 
szám 12.

Kiváló gonddal saját felügyelete alatt készített bútorai 
oszágszerte ismeretesek

Bútorcsarnoka
kislakosztályaiban 
remeknél - remekebb, 
legújabb stil szerint 

készült
lakberendezések
állandóan vannak 
/. kiállítva.

szám

FELELŐS SZERKESZTŐ:

SZIK0 A
i ííi ADÓHIVATAL :
H Piac-u«<•« 42. (h •agüt'iavtn s rém bei;,) 
! Megjelen : minden vasárnap.

I. évfolyam 1911.

Mi

ELŐFIZETÉSI DÍJ:

Egyes szám ára 10 fülé-.



2 VILLÁM 1911.

^rv/Xfi«V\/^ry,X/>^,Xn,v/XrvV,Xpr>,/,X/^/Xz^,,XorV,Xri^
ÄC.»Em«5ai eJF óses^C*

Mindennemű ruhát kifogásta­
lanul fest és vegyileg tisztit

?
j H» e 1» *• « <5 SK « *»- . v ■

Gyár és főüzlet Arany János-utca 10. szám. hióküzletck. z*' 
Bathyányí-utca 2. sz. és Vár-utca 3. sz. (Zenede udvar.) £

Szikrák.
Az orthodox hitközség legközelebb díszközgyűlést 

fog tartani, melyből üdvözölni fogja Burger D. Józsefet az 
orth. hitközség felvirágoztatása körül kifejtett érdemeiért.

Tóth Emil dr. I. aljegyző, a közigazgatás Augeias- 
istállójának Heraklese szorgalmasan tanul németül. Bizo­
nyosan arra számit jóelőre, hogy polgármester korában ne 
kelljen elbujdosni a német vendégek fogadtatása elül.

Szerb húst hoz Debrecenbe Reitz János fő­
állatorvos. Úgy látszik, rájcolni szeretné a mé­
szárosokat.

Medgyaszay Miklós gazdasági tanácsnok olyan 
gyönyörűen ropogtatja a német szót, mintha diót törne. 
Mulattatni fogja majd a német vendégeket.

Németh András, a Bika-szálló bérlője folyamodott a 
tanácshoz, hogy a hajléktalanok menhelyén adjon számára 
helyet, ha már a feje felül a régi viskót elbontatja.

Tüdős János képviselő lesz a Bika-részvény- 
társaság elnöke. Nyilván szabályozni akarja a 
kortesvacsorák árát.

Hajduvármegye olyan nagylelkűen bánt a" napi- 
dijasaival, kogy azok az állatvédő egyesülethez kénytelenek 
folyamodni oltaloméit, mert embervédő egyesület — sajnos 
— még nincsen.

Berkó János tüzoltóhadnagy a Borz-utcai katasztrófa 
óta nem mer kerítés mellett járni, mert fél, hogy rádől.

Az István-malom nem jutott a bécsi Bank­
verein kezére, mint az „alföldi hazafiak“ szerették 
volna.

Balogh Jenő államtitkár a legnagyobb elragadtatással 
nyilatkozott az egyetem részére fölajánlott szemétlerakodó 
helyekről, hogy most már föltétlenül megkapja a harmadik 
egyetemet — a többi versengő város közül valamelyik.

Zoítai Lajos múzeum őr, mióta a kulturház ügyében 
megérkezett a miniszter döntése, folyton az építési terveken 
töri a fejét és már ki is kötötte, hogy a múzeum őri lakás 
ebédlőjéből közvetlen lejárat legyen a pincébe.

A világítási vállalat remek osztalékot fizetett, 
wja persze a gázgyár sok levegőt fizetett meg a 
fogyasztó közönséggel.

Uj osztalékos részvénytársaság van alakulóban, 
melynek főrészvényese a város maga lesz, mig a többi 
részvényeket a benfentesek fogják jegyezni. A részvény- 
társaság célja a közérdek szolgálata a polgári haszon 
biztosításával.

Miért sir?
Egy fiatal káplán prédikálása közben észreveszi, hogy 

hallgatói között egy asszony folyton a könnyeit törülgeti. 
A prédikáció végével rögtön magához hivatja az asszonyt.

Káplán: Mondja csak — mit vett annyira szivére a 
mai prédikációmból ?

Asszony: Ühöm — ühöm — a kőtséget !
Káplán : Micsoda költséget ?
Asszony: Hát ászt a kőtséget, mibe az káplán fiam 

tanétása került.
Káplán: Aztán miért ?
Asszony: Hát csak azér, merha az is összebeszél 

annyi szamárságot, mint az káplány ur akkor kárbo veszöt 
aza — sok kőcség.

Debreczeni színészet.
Május 21-ikén ér vé­

get a szezon. Huszonegy, 
tehát Zilahy nyert! Bizony 
nagy szerencséje volt neki, 
hogy el nem vesztette a 
debreceni színházat.

Huszonöt premiert 
adott Zilahy a szezonban.
Megérdemli érte a — hu­
szonötöt.

Kardos Géza nem kapott 
semmi jutalmat. De visz magá­
val egy-két ritka emléket. Például 
hogy bonvivánt létére primadonna 
szerepet is énekelt. Zilahy meg 
is mondta neki, hogy ilyesmiket 
nem is érhet meg máshol. Hát 
éppen ez az, amiért jó mene­
külni tőle.

Zilahy az össes férfi­
tagok szerződésébe külön 
pontként belevette, hogy 
nála női szerepeket is tar- ^ 
toznak játszani

Horváth Károly telje­
sen berekedt a hivatalos 
búcsúján. A nagy barito­
nista tehát csakugyan — hangtalanul távozott.

A jövő szezon programmjából már annyit elárulhatunk, hogy 
Zilahy előfogja adni uj szereposztással az általa felfedezett „gróf Eszier- 
házy-féle Ember tragédiája"-t. Ádámot Vajda Ilonka játsza, Évát 
Deésy K. Alfréd, Luciferben az Irmay Béla intrikusi képességein ck 
nyílik tágas tér, aki mivel hajdan a nagybajomi miiszinkörben ötödii 
karmesteri állást is viselt, kisérő zenét is fog szerezni analfabétikas 
mólban. Meglehet azonban, hogy a szenzációs reprizt egy nem kevésbé 
érdekes premiere fogja megelőzni: a Zilahy tragédiája, amelyet a szín­
házi bizottság és a városi tanács fog rendezni.

m

-'Eladó bázak! Csak rövid ideig tart ezen 
meseszerii kedvező vétel a 

MS4»as ae » y—te1«-g»eea, a dohánygyár és gépjavi- 
tómüheiy mögött et|y és» laka

udvarral, kerttel, jóvizii kút, sertésól ésminden 
kigondolható mellékhelyiséggel, a vevő tetszése és kíván­
sága szerint felépítve, vagy tel jesen készen és kevés befek­
tetéssel megszerezhető. A fennmaradó hátralék nagyon elő­
nyösen hosszú idő alatt is törleszthető. Értekezni lehet:
,Csóka M*;»l ui*a*al telepei»

bármely időben és órában. :y
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Férji hozomány.

íi&SUigfjÄij:

Ön leányom kezét kéri. Van önnek kereset forrása ?
— Vannak pompás kilátásaim.
— Akkor távcső kell önnek, nem feleség.

A kis Lili.
Özvegy anyja kötését letéve 
Mélyen nézett leánya szemébe.
S így szólott: Szeretsz te engemet, 
Másnak nem ígérsz soha szerelmet? 
Tilos csókokra nem hajiasz soha ? 
Özvegy anyád szégyenben meghalna! 
„Sohe anyám! Te drága jó mami“. 
Kezet csókolva igy szólt a Kis Lili.

. . . S hogy a leányt ölébe kapta 
S szemét lezárta tüzes csókja,
Kérdezte dühödten átölelve 
— Sarkantyúja csak rezzent remegve-. 
Soha mást nem szeretsz, Ígéred ?
„Na persze, hogy persze. Te kis csati“. 
Csókolt és igy szól a kis Lili.

Jószivü látogató.
— Beszélhetek a nagyságos asszonynyal ?
— Sajnálom nem ... a nagysága fürdik ... de vi­

gasztalhatatlan lesz, ha meghallja, hogy . . .
— Vigasztalhatatlan? Akkor bemegyek hozzá és meg­

vigasztalom !

Megnyugtatta.
— Hallja maga pincér, ez a hal büdös.
— De kérem ! — mentegetődzik a pincér.
— De hiszen érzem.
— Nem ez büdös hanem a szomszédjáé s azt érzi.

Karambol Flórián.
A kereskedelmi miniszte­

rünk meghalt. Tette ezt pedig 
azután, mikor már az előlép­
tetésünk aláíratott általa. És ez 
igy jó volt, mert ilyen zűrza­
varba valahol megrekedt volna 
az előléptetési aktánk s mi ké­
sőbb költöttük volna el azt a 
kis többletet.

Egyik kocsitolóm megkért 
a múltkoriba, hogy Írjak neki 
egy kérvényformát, hogy va­
lamivel fejjebb rukolna a va­
sútnál, mint kocsitoló, mert ez 
neki nagy strapa, de meg, hogy 
van egy kevés iskolája is, 
hátha nyomnák előbbre vala­
minek.

— Hát azután mi szeretne 
lenni például a vasútnál ? kér­
dezem az ipsét.

— Ő leginkább nyugdíjas vasúti szeretne lenni — 
teleli a fickó !

— Még maga csinálja jól — mondok néki — maga 
niindjért a végén kezdené a vasutasságot. Azt hiszi, én 
nem szeretnék az lenni ?

E teszi csak rá, hogy mitől döglik — a vasutas !

Ugratás.
Késő éjjel édes álmából telefoncsengetés veri fel Asztag 

Bélát. Nem szívesen hagyja fekvőhelyét, de a csilingelés 
nem hallgat el. Végre is odalép a készülékhez és kezébe 
veszi a hallgatót.

— Halló !
— Halló! Asztag Béla?
— Én vagyok. Mi baj ?
— Itt a központ.
— Mit akarnak ?
— Kérem, nagyon fontos ... Az egész hálózattal baj 

van ... A vonal megromlott . . .
— Mit tehetek én róla ?
— Kérem, ezer bocsánatot kérek, de legyen kegyes 

egy lépéssel balfelé állani és azt kiáltani a telefonba: 
Mindazonáltal.

Asztag Béla egy lépéssel balra áll és kiáltja:
— Mindazonáltal.
— Most, kérem szeretettel, kegyeskedjék egy lépés­

sel jobbra állni és megint azt kiáltani, hogy: Mindazonáltal:
Asztag Béla önkéntelenül is engedelmeskedik..

■ — Nagyon jó, — mondja a „közpot*. — Most épen 
a középről kegyeskedjék kiáltani.

Asztagot majd megveszi a hideg, de ezúttal is enge­
delmeskedik és bár kissé vaccogó fogakkal, de elég har­
sányan kiáltja:

— Mindazonáltal . . .
Hozzáteszi :
— Elég ?
— Elég . . . Még csak egyet kérek . . . Még egyszer 

tessék azt a szót kiáltani . . .
— Milyen helyzetben ?
— Álljon a feje tetejére, aztán úgy ordítsa . . .
Asztag Béla rémületében nyitva felejtette a száját. 

Hallotta, amint a másik állomáson valaki lecsapta a kagy­
lót. De hogy ő aztán miket mondott, azt igazán nem lehet 
itt kinyomatni.
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_<*. HE agjai*ország ^

órás <$ ékszerész üzlete-
Szebbnél szebb menyasszonyi ékszerek, jeggyürük, 
ezüst kelengyék és alkalmi ajándéktárgyak. Pontos 

órák. Csoda olcsó árban.
ujhelyiségében

Piac-utca 32. sz.
A Dréher sörcsarnokkal éppen szemben,

Rose Dezső
Élj az idővel.

Csavargó (a rendőrségen): Főkapitány ur jelentem 
alássan, most éppen semmi dolgom sincs; nem ülhetnék 
most le vagy egy-két hónapot előre? mert hisz’ úgyis rá­
szolgálok előbb-iitőbb arra.

műsor a következő • 

nyitja

Bihari pontok.
Rimler Károly megvédte a sport-tért 

és a sport-tér közeli palotatulajdonosok ér­
dekeit. Az ízlése ugylátszik egy csapatnak 
sem finyás.

Szilárdkát a Csáky-féle Szilárdkát, 
nem akceptálta Komlóssy. Legközelebb ki­
látás van egy uj fegyelmire.

A városházán mégis csak jól megy 
a dolog. Most már délután is pihennek.

A szoyiálisták hangversenyt rendeznek. A
1. Alkalmi Hymnus, énekli az utcas festő csalogánya.
2. Elnöki megnyitó, egy helyi lakos lakatos segítségével 

egy tanár.
3. Ne gyónj nekem, énekli ismét az utca .csalogánya.
-L Ünnepi beszéd elsugja Sichermann Mór.
5. üuartett, .. ezt a nótát Bccscy őrmester negyedmagával

internálja.
6. társzó, mely már dr. Poynár Dezsőhöz tartozik.

Uj lap indul Nagyváradon. És csodálatosképen — 
nem Sas Ede adja ki.

Nagyváradon gyermek nap volt. Ardelán Jusztin, 
Berényi Károly és társai ezúttal távol tartották magokat.

Nagyváradon félig temeíetlenek a halottak. És a 
városházán mégis még mindig egészen temeíetlenek.

Pamner József szőlészeti tanár, a diószegi képviselő testület 
határozatából lelőtte a község bikáját. Balassa Pista bátyánk megcsóválta

— Hej Jóska! Jól esne ez neked?
Medvigy Gábor dr. egymagában obstruk?iót rendezett 

a közgyűlésen. Még a méltóságos apósa is megjegyezte:
— Ez a Gabi ész dolgában még túl tesz Balogh 

Dömén is.
Papp Miklósnak igaza van. A király hágótó 

csak oláhok lehetnek Magyarországon.
mar

Bizalmasan.

Jó lélek.
Asszonyok beszélgetnek egy zsúron.
— Ez a Paszulyné mégis csak borzasztó teremtés. Öt 

szeretője van.
— Mi öt ? Én tizet tudok ...
— En meg húszat is . . .

. ~ N°’. n°> ~ mondja megint az első — húsz, az
tálán egy kicsit sok. — Bár nekem annyi volna, amennyi-KPuPQphh van n n Ví *

A. : No hogy van az anyósod ?
B. : Köszönöm kérdésedet, már végét járja.

Szabolcsi rovás.
A püspök-beiktatásán annyi pap volt Nyíregyházán, 

hogy féltékenykedni kezdtek rá meg a rómaiak is.
A miniszter Nagy Zoltánt kinevezte pénzügyigazga­

tónak, akinek a hivatalát át is vette — Szétesik József.
Szalóka községben nincsen közköltség. Boldog falu­

siak, akik nem csak a pótadót, hanem a nyíregyházi dö­
cögős kövezetei és a pislogó világítást sem ismerik.

A kéki papválasztást újból megfelebezték. Hiába mondja az uj 
pap, hogy „megválasztásában az Isten rendeletét látja“, ha törvényszék 
— visszatalálja rendelni.

Az ügyvédek szövetséget alakítottak. Állítólag — jó­
tékonyság gyakorlására.

Zilahy lekésett ismét. Püspökavatás helyett 20-án 
kezdi meg előadásait a cigányszerelemmel.

A haladás felütötte fejét Nagykálióban. Egyelőre 
azonban a kállai haladást Nyíregyháza liferálja nem csak a 
világításban, hanem az — újság készítésben is.

Az analfabéták oktatásáért a miniszter az ujfehértói, ibrányi és 
feketehalmi tanítóknak pénzt küldött. Hol van azoknak a tanítóknak 
elismerése, akiknek buzgólkodása miatt a falukon nincsen analfabéta.

Stépán Pista házasodik. Ö is elmondhatja — megér­
demli az a leány, kiért sáros a csizmám.

Nyíregyháza női kereskedelmi iskoláját újból meg­
nyitotta. Rájött, hogy hiába zárta azt be, a nők mégis ta­
nulnak, csakhogy — másutt.

A Bessenyei-kör alkalmi estét rendezett. Csak azt nem értjük 
miért kellett az összegyűlt papok előtt káromkodásról beszélni mégha 
mindjárt Nemesével is végeztették volna azt el. g

Kisvárdán tanító gyűlés volt. Ha már püspök iktatásra 
nem tudta odacsoditem a papokat — összegyűjtötte lega­
lább a tanítókat. 6

11
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Alkalrpi ajándékok.
Legszebb órák, ékszerek olcsó szolid árban

Kúrián Gyula
órás és ékszerésznél, Piac-utca 42. Gyarmathi-palota.

Bugjji Sándor
A minap arra a 

gondolatra jöttem, hogy 
mit nekem ez a tajigás 
ipar, veszkőgyik a kutya 
ezekkel a girhes jószá­
gokkal, eladom a ken­
derhámot osztán leszek ur.

Mer hogy Katz ur 
ippeg keresett vót egy 
embert, aki úgy a cso­
magszállító kocsijával jár, 
a pakkokat ide-oda szíj­
jel szardirozni a pótokba, 
hát beállítottam hozzá, 
hogy én lennék az az 
ember, aki eztet az ttri 
hivatalt elvállalná.

Teccett is Katz 
urnák a fellípísem, mer 
hát alaposan kihúztam 
magam az ünneplő gú­
nyába, mint Bujti Gyurka.

Aszongya osztán 
Katz ur, hogy tudok-i 
irást, meg olvasást, meg 
ótán a pízzel tudok-i 
bánni?

Hát mondok, tes­
sen meggyuzni alaposan, mingyán megláttya az ur, hogy mire kípes 
egy ijjen ember.

Keresztül jártam én a nagy kollcgyijomnak minden zegit-zugát, 
mert nállam nagyobb lúkötő nem vót az iskolába. A pízkezelísbe is 
itthon vagyok, mer úgy megy a kezemen piz, mint Kecskeméti Győző 
uraságnak hajdanába.

Hogy osztán eztet az ajánlást vígig hallgatta Katz ur, hát igen 
megteccettem néki, csak aszonta, hogy pánompízt kell letenni, harminc 
ezüst forintot.

Hát mondok, én nem bánom, oszt hozom a pízt.
Hogy osztán a jószágon túladtam, a pízt magamho vettem, osztán 

felvittem Katz urho, bánompíz fcjíbe.
Másnap osztán átvettem a szíjjcl szardirozni való pakkokat, avval 

megindultunk a kocsival.
Úgy ültem a kocsis mellett, mint valami nagy hivatalnok, csak 

úgy irigykedtek rám a cimborák, akik láttak az uccán.
Ment is a munka szipen, mer egymásután lökdöstem be a bo­

tokba a pakkokat.
Még meg is dicsírt Katz ur, hogy ijjen hamar szítszardiroztam a 

aztat a csomó pakkot.
Másnap reggel osztán ahogy fellípek ujfent a hivatalba, hát a 

kezembe nyomja Katz ur a bánompízt, meg egy napi keresetet.
Ránízek. Mondok, hát evvel mit akar az ur ?
Aszongya, hogy kilőtt az időm :
Hát osztán mir, mondok?
Hácscsak azír aszongya, mer igen pontosan elvígeztem a kötelcs- 

sígem. Amék pakk Klájn urnák szólt, beattam Grósz urnák, amék meg 
Vájsz urnák szólott, aztat meg Svarc ur kapta meg. Én meg ezir aszongya 
kézbe kapom a bánatpízemet.

Na, mondok, a foki egye meg eztet a hivatalt, nem vágyok én 
többet hivatarra, avval kimentem a lóvásárba, oszt vettem ojjan betyár 
kis dögölt, hogy valami irigy szemmel níznek rá a cimborák.

Ebbiil oszt aztat látom ki, hocscsakugyan nem parasztnak való a 
gyömbír!

Az irói körben.
— Tudja már a legújabb hirt ?
K. barátunk ismét regényt irt!
Ennek az embernek a termékenysége már csakugyan 

ijesztő! . . .
— Kezdek arra a gondolatra jönni, hogy ez az em­

ber rabok által dolgoztat.

Vizsgán.
Tanár: Ön úgy nevet, mintha csiklandoznák.
Jogász: Bizony; a tanár ur kérdései nagyon csikan- 

dósak.

Furfangos kántor.
(Megtörtént.)

A vidéken történt. Egy jámbor kántor, kit zilált fele­
kezeti viszonyai mellett zilált anyagi viszonyok is nyomták, 
előleget kért a község pénztárnokától, igen rakiatus ember 
volt. Megtagadta a kérést, szó szót követett, végre is a 
pénztáritok nekiesett a kántornak s alaposan helyben hagyta, 
vigyázott azonban, nehogy valami nyomot hagyon a derék 
énekmesteren, aki hiába sietett orvoshoz látleletért, csak 
annyi volt konstatálható, hogy a kántor arcai szokatlanul 
pirosak. Tanú nem volt jelen az esetnél.

Mit eszelt hát ki a furfangos kántor? Zsidóknál szo­
kás, hogyha valaki nagy veszedelemből menekül meg, a 
templomban az oltár előtt külön imádságot mond el.

Felment tehát egy szombaton az oltárhoz. Tele volt a 
templom — és szivetrázó hangon elénekelte a zsoltárt, 
mely a halálos veszélyből megmenekültek imája.

Az egész templom össze futott. Talán gyilkos merény­
letet követtek el ellene? A vonat kerekei alól szedték fel? 
Leesett az emeletről s nem történt semmi baja ? Húst vett 
a mészárosoknál s nem ment anyagilag tönkre ? Ilyen gon­
dolatok kavarogtak a hitsorsosok agyában, mikor a kán­
tor igy felelt:

Életveszedelemből menekültem: a pénztáros kezei 
közül sikerül megmentenem az életem.

Tgy mindenki megtudta az esetet s a fárfangos kántor 
a maga pártjára hódította a híveket. Az eredmény nem is 
maradt el.

Súlyos eset.
Egy kis színésznő nagyon jó lábon állt az orvosával, 

akinek szolgálatait nem pénzben honorálta.
A napokban a doktor épp akkor jelentkezett nála, 

amikor a kis művésznő X. gróffal édelgett.
— Mondja meg a doktor urnák — üzent ki a ko~ 

mornájával — hogy nem fogadhatom mert beteg vagyok.

Szigligeti színház.
Horváth Micike az uj csillag. 

Bihari Böske csak egy bógen- 
dóved.

Marad-e Károlyi Leóna ? ! 
Majd el-válik!

Bözsit, a kis karhölgyet na­
gyon szeretik. Ezt csak éppen a 
férje nem szereti!

Szentgyörgyi Márta annyira 
vallásos, hogy Pongrác, Szervác és 
Bonifác napján háromnapos hideg 
lelte — Polgár Mariska miatt.

Nagyváradon hadgyakorlat 
lesz. A karszemélyzet hölgyei a 
felmésige-sebisenben már be is 
gyakorolták magukat.

Uri-divat cikkek Imán FüíEEBl.
DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.
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— Krausz, maga harminc év óta szolgál nálam.
— Igenis, főnök ur . . . Köszönöm, hogy eszébe 

jutott . . .
— Maga az én szolgálatomban őszült meg.
— Igenis kérem.
— Nagyrabecsülésem jeléül fogadja ezt a palackot. 

A legjobb hajfestőszer van benne . . .

Tartozás.
Csizmadia: Te Miska, neked még tartozom egy 

pofonnal.
Inas: Oh! hitelezek én majszteromnak kettőt is.

Cívisek a Bikában.
— Még a kaposvári le- 

gínyek csinájják csak jól, 
sógoromék.

— Hogy, hogy?
— Há ippeg most ol­

vasom az újságbúi, hogy a 
mostani sorozáskor a falujok- 
búl 388 katonaköteles van 
kint Amerikába.

— Még megírjuk azt 
sógorom, hogy ha megsza- 
szazzák a katona lítszámfel- 
emelíst, hát nékiink kell hejjetök berukkolni.

— Nem lehetetlen dóig, sógorom, ebbe a felfordult 
világba.

— Hanem a húsderágaságal mán a tanács is kezd 
foglalkozni, Szerbiából akarnak húsf hozatni, sógoromék.

— Még barácscságot fogunk kötni sógorom a szerb 
marhákkal!

— Azt hiszem sógorom, hogy a szerbek nem nagyon 
kiváncsiak a magyar barácscságra.

— De a magyarok se a szerbekére, sógorom.
— Ez is igaz, sógorom !

Pakonpart Alfréd Szótartó.
— szapan buborékai. —

Alázatosszolgája nagysá­
gos polgármester ur! Mésztas- 
sék belet paancsolni. Már ré­
gen nem volt szeencsém. Nem 
mésztatott itthon lenni. Hja, 
persze egy polgármesternek 
sok az elfoglaltsága. Egyik ban­
kéiról ki, a másikra be. Iga­
zán csuda, hogy birni mész- 
tatik. Azután az a sok gyűlés 
osztalékos vállalatok, csak ter­
mészetes, hogy oly kicsiségre, 
mint a fizetésrendezés nem jut 
idő. Az igaz, hogy most a né­
met nyelv is gondot okoz nagy­
ságodnak. Sokra mésztatott 
már haladni? Oh kéem én is értek németül s kiváncsi va­
gyok nagyságod német beszédjére. Ha jó lesz én is hocholni 
fogok igy: Hoch Josef Kovátz burgermaister.

Van tudomása arról? hogy a legszebb 
női kosztümöket, 

ruhákat, blúzokat, aljakat és pongyolákat készít a raktáron levővalódi aneoi kei- saját műhelyemben.méből, mértek után
A legmagasabb igényeknek is megfelelően olcsón és gyorsan

Brüll Zsigmond Csapó-utca 19. szám. (Knoi- 
ház, a Zenedével szemben,)

— Amikor legutóbb adtam magának pénzt, mondja 
a jótékony hölgy, maga megígérte, hogy nem szalad vele 
a korcsmába.

— Igaz, nagysága, felel a koldus.
— De mégis megtette.
— Dehogy !
— Magam láttam, hogy bement a csapszékbe!
— De nem szaladtam!

Rejtett kép.

A római harcos mere van?
Ezt kérdezik egymástól sokan.
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Rossz üzlet.
A. ur (festő barátjához): Gratulálok. Láttam, hogy a 

gazdag bankár nálad volt a műtermedben; bizonyára meg­
vette az Aphroditét ábrázoló képedet?

Festő: Eh! Dehogy vette, csak azt kérdezte, hogy 
hol lakik modelem.

Szende flnica
— egy dócista naplója.

A leányok egyet irigyelnek, — 
az asszonyokat.

Sok Éva van, aki nem látta még 
Ádámot. —

Ha mi, kis lányok libák vagyunk, 
akkor a mamák bizonyosan ludak már.

Azt mondják, hogy mi nők nem 
vagyunk vitézek. Tessék megkérdezni 
a papucshősöket.

A hazugság a legjobb patikárius, 
mert a legtermészetesebb pirositást árulja.

Némely nő szive óra, némelyé pedig gyorsvonat. 
(Ezt a nénike mondja.)

Az asszonyok sok mindenre képesek, néha még arra 
is, hogy férjüket szeressék!

Igaz.
— Te Samu, miért nem nyitsz ki te a poroplit?
— Nü ! Majd én kinyitok a poroplit, ilyen csónya 

időbe; nem vehetem én magamnak minden nap edj óját.

Csevegés a zsibogón.
O házosságok oz éghben küthetnek, 

de a füldün bhonthatnak fel.

Gatt! Darvin oreság volt edj szö- 
khimondó ember, mert bevallutha, hogj 
ü is a majomtól szármázza.

Okhi nem t hód ja lemondani, onok 
moszáj fülmondani.

O szerelem hasonlítja o fekete khávéhoz, nem le­
het thüle olodni.

Kritikus nap.

ÜT " j 'I

— Tíz óra — és még egyet sem táncoltam. Úgy 
látszik ez a mai, elsőrangú" kritikus nap.

Csak nyugodtan.
Vendég : Nézze csak, a levesben egy döglött légy 

meg egy gyufaszál úszik :
Korcsmáros : Szegény pára ! Ha még élne, a gyufán 

kimászhatott volna.

t&|
H.-sámsoni földön Lencsés-pusztán

232 magyar* hold
barna homoki birtok

= bérbe kiadó. ^
Vasúti megálló és rakodó a föidsarkán 

Tamási puszta.
Í2 hold dohánytermelés,

búza, általában mindenféle gazdasági véle­
ménynek megfelelő, 5 cselédlakás, 2 dohány 
hodáj, urilakás, 62 méteres istálló egyébb 
gazdasági épületek. 420

Értekezhetni

Szent Anna-utca 62.

O kidjo annyival jobb a műnél, mert csők a fughai- 
ban tort mérget, mig ellenben o nü mindenütt.

O rúzsa kedviért megöntözünk o töskét is.

Biztos o halál, mégis oz iletet biztositonok az emberek.

O melyik férfi nem birjo ki, ho rá nézőnk és o 
melyik osszony ki birjo, ho ránézünk: oz gyanos.

Egész biztos.
Mama: De hát itt hagyhatlak-e, leányom, a szobában 

a nevelővel együtt?
Leány: Oh kedves mama, hát nagyobb biztonság 

okáért csukd ránk az ajtót.
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Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli
ÜXlmnri C debreceni első elektrotecnikai 

Vili 1 4« vállalata Kossuth-utca 1-ső szám.
Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

W
légszesz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és

diszmii-bádogos munkák vállalata. £
Hl oder n iiarlet s BEgyyle. I
Aliihelj éis iroda: 3»aratoos-w. I

Telefon szám 321. 14 E

■••ei

SZENPRO SÁNDOR
zongora és hangszerkészítő

Debrecen, Batthyányi-n. 22. sz.
Telefon 729. Alapittatott 1876.

Zongora, gramofon, mindennemű vonós és fuvóhangszerek, cimbalmok 
hangszer alkatrészek és hangszer felszerelési cikkek áruháza és ipar­
telepe. Zongora és piano kölcsönző (bérbeadó) intézet. Hegedűk és 
hegedű-felszerelések, római hurok, valamint gramofonok és gramafon- 
leniczek nagy raktára. Zongora és hangszermühely. „Eufon“ tölcsér­
nélküli beszélőgépek nagyraktára Zongora és cimbalom hangolás.

xxx

xXX

Mii ^ ff &**1« «3.2E #
a legfinomabb angol

divat szövetek
MOSKOV1TS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át

Villamos világítást
lakások, üzletek és egyébb helyiségek részére,
malmok, gyárak, kastélyok saját üzemű beren­
dezéseket, dynamo, motor szellőztető, telefon 
berendezéseket helyben és vidéken a legnagyobb 

szakértelemmel és szavatosság mellett

FAZEKAS IMRE készíti
Debrecen, Piac-u. 77. Telefon 567.

Eredeti^DrJJost Wolfram lámpa gyári raktára. Legolcsóbb bevásárlási forrás

Képek bekere- 
tezése dús vá­
lasztékban és 
azoknak szak­
szerű kerítése, 
egyszerű és mo­
dern kivitelben. 
Edények köl­
csön adatnak. 
Üveg biztosí­
tást a legjutá- 
nyosabb árban 
:: elfogadok. ::

Blattner
Gyula,

DEBRECEN
Piac-utca 49.

:: Megyeházzal szemben. ::

Telefon: 468. sz.
Alapittatott: 1801.

Épület, diszmü 
üvegezés! és 
portálé vállalat. 
Ezeket ajánlja 
a T. c. építész 
és épitettő urak 
becses figyel­
mébe. Költség- 
vetéssel kész­
séggel szol- 
:: gálhatok. ::

i

Alapittatott 1867-ben.

VEGH GYULA
szűcs m.

Szőrme áru szabó és
szürszabó kekellék raktára-

Fő-utca 42. szám DEBRECEN Gyarmati palota.
Alapittatott 1867-ben.

Elsőrangú modern és legnagyobb
molyKár elleni megóvó és biztosi beraktározás

vállalat
Fő-utca 42. Gyarmati palota.

Tisztelettel é. a nagyérdemű közönséget, 
hogy mindennemű férfi és női szőrmés ruhákat 
csakis szücsmesterhez adhatjuk megóvásra, mert 
ott állandó szakszerű és szagtalan megóvási ve­
zetés alatt gondoztatnak. Kérem a n. é. közönséget, 
hogy további nagybecsű bizalmával megbizatni 
kegyeskedjék. Tűzkár ellen minden ruhadarab biz­
tosítva van, e célra épített raktárakban. 548

Teljes tisztelettel
Vcsfjlm <vryírnia..

Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor­
betegségeknél a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 850

Mihalovits Jenő
gyógyszertárában

DGB RE «3 E IV-

dl

Ifasbutor

Telefon
«!I4

és sodrony ágybetét készítő

Neíirpaoo J.,ÍKS
Készítek a legkényesebb Ízlést is kielégítő s a 
legegyszerűbb vasbutort és sodrony ágybetétet

Mindennemű Javítást elvállalok. 301

689

Nyomatott a „Debreceni Újság* nyomdájában.


